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Descripcion

Grifo electronico lavamanos de laton cromado con juego central de 101,6 mm
activado por sensor para el funcionamiento con agua templada o caliente/fria.
Medida del caudal

[JBoquilla rociadora a prueba de vandalismo de 1,9 Ipm

(Véase la seccién Accesorios, para obtener mas informacién sobre las
opciones de boquillas rociadoras)

Especificaciones
Grifo lavamanos de latén fundido cromado con juego central de 101,6 mm, activado

por sensor, 24 V CA, de conformidad con la ADA y con las siguientes caracteristicas:

Mddulo de control de circuito protegido contra salpicaduras

Tornillo para el ajuste del alcance del sensor

Luces indicadoras para la solucién de problemas

Parametros de tiempo de espera variable faciles de utiliza

Valvula solenoide con filtro depurador duradero en “Y”

Tubo en T Bak-Chek para agua caliente/fria

Transformador de 120 V CA/24 V CA (especifiquese enchufable o de montaje
en caja)

Boquilla rociadora a prueba de vandalismo con control de flujo compensador
de presion

Proteccion de cable con camisa metélica para los conductores de sensor

y solenoide

Conexiones modulares de sensor y solenoide de desmontaje répido

Variantes
(ARé&dase el sufijo al nimero de modelo para su inclusién con el grifo)

e Chapa de guarnicién (opcional)

0-8 Chapa de guarnicién para lavabo con juego central de

203,2 mm

® Tipo de transformador (debe especificarse)

aorp Transformador enchufable (suministrado con ETF-233)
OB Montaje en caja (suministrado con EL-248-40)
oLT Sin transformador

(especifiquese transformador por separado - Véase
la seccion Accesorios)

e Valvulas de mezclado de temperaturas (opcional)

0 BDM Valvula de mezclado mecanica bajo repisa

0O BDT Véalvula de mezclado termostatica bajo repisa
Tubo en T Bak-Chek no requerido o proporcionado cuando se incluye con
el grifo una vélvula de mezclado de temperaturas.

Consuiltese con la fabrica las posibles variantes de acabado

Accesorios (especifiquense por separado)
® Transformadores

OETF-233 120V CA/24 V CA, 50/60 Hz

(para alimentar hasta 2 grifos

35 VA) - Enchufable
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@® Listed

De conformidad con la ADA

Automatico

El grifo lavamanos electrénico OPTIMA® ETF-600 de Sloan
funciona por medio de un sensor de infrarrojos. Cuando
las manos del usuario se sitlian dentro del alcance efectivo
del sensor, el solenoide activa el flujo de agua. El agua
templada fluye desde el grifo hasta que las manos se
retiran. A continuacion, el grifo se cierra automaticamente.
Higiene

Lo Ultimo en proteccion sanitaria — no hay manijas que
girar o botones que pulsar. Ayuda a controlar la difusion
de enfermedades infecciosas. Ideal para instalaciones
comerciales con mucho transito.

Economia

El funcionamiento automatico proporciona mas ahorro

en el gasto de agua que otros tipos de griferia. Reduce
los costos de mantenimiento y funcionamiento. El disefio,
basado en un juego central de 101,6 mm, protege el grifo
ETF-600 contra agresiones y vandalismo.

Garantia
3 anos (limitada).

Fabricado en EE.UU.

ASME A112.18.1M
@R © cerites

O EL-248-40 120V CA/24 V CA, 50/60 Hz (40 VA) - Montaje en caja
(para alimentar hasta 2 grifos

O EL-154 120 V CA/24V CA, 50/60 Hz (50 VA) - Montaje en caja
(para alimentar hasta 3 grifos)

O EL-208 120 V CA/24 V CA, 50/60 Hz (100 VA) - Montaje de pie
(para alimentar hasta 6 grifos)

O EL-342 240 V CA/24 V CA, 50/60 Hz (50 VA) - Montaje de pie
(para alimentar hasta 3 grifos)

® Boquillas rociadoras a prueba de vandalismo

O ETF-1029-A Boquilla rociadora de flujo laminar de 8,3 Ipm
(recomendada para aplicaciones médicas)

O ETF-1024-A Aireador de 8,3 Ipm

e Depurador de rejilla

[0 ETF-460-A Depurador de rejilla de latdon cromado con tubo de salida
de 31,75 mm

Si se desea tener una lista completa de los accesorios y variantes de grifos
OPTIMA, véase la seccion Accesorios OPTIMA del catélogo de Sloan.
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EUF-600

Descripcion

Grifo electronico lavamanos de latdn cromado con juego central
de 101,6 mm activado por sensor para el funcionamiento con agua
templada o caliente/fria.

» Medida del caudal
[JBoquilla rociadora a prueba de vandalismo de 1,9 Ipm
(Véase la seccién Accesorios, para obtener més informacién sobre
las opciones de boquillas rociadoras)
ESPECIFICACIONES ELECTRICAS
» Circuito de control P Parametros de ajuste de
Entrada/salida de 24 V CA, tiempo de espera
50/60 Hz, parametros de 3,6, 12,30 y 45 segundos; 1, 3
tiempo de espera y de alcance y 20 minutos. Los parametros
ajustables, tomas modulares e de tiempo de espera del grifo
indicadores LED para la solucion determinan el tiempo maximo
de problemas. que funcionarg el grifo de forma
P Alcance del sensor OPTIMA® gggg:‘?' Ef;ect'?‘ﬂ?csgnﬁgide
Configuracion de fabrica: isit pd Ud P licacic
102 - 107 i oo e o acaccn
Ajustable: 25 mm - 356 mm de 'otra cosa, el ETF-600 esta
P Valvula solenoide configurado de fabrica con

24V CA 50/60 Hz con filtro
depurador integral en “Y”,
admision/salida NPT de 3/8".

un tiempo de espera de
30 segundos.

FUNCIONAMIENTO

1. Se emite un haz continuo de
luz invisible desde el sensor
OPTIMA® situado en la base
del grifo lavamanos.

2. Cuando las manos del usuario
se sitdan dentro del alcance
efectivo del haz, éste se ve
reflejado, incide en el receptor
del sensor y activa la valvula
solenoide que hace fluir el
agua templada desde el grifo.
El agua seguird saliendo hasta
que se retiren las manos o
hasta que el grifo alcance su
tiempo limite automatico.

Grifo ETF-600 con tubo en T Bak-Chek para el suministro de agua
caliente y fria.
TUBO DE DESCARGA

NECESARIO ORIFICIO
1" (25 mm) MIN. DIA.

NECESARIO
ORIFICIO 1/2"
(13 mm)

JUNTA DE LA BASE
MIN. DIA.
—

L)
NEINY

TUERCA DE MARIPOSA~ Y
ARANDELA RANURADA
TUBERIA NPT

1/8" (3 mm) ATUBO
CON TUERCA DE
UNION 3/8" (10 mm)

TUBO DE SUMINISTRO
38" (10 mm)
(NO INCLUIDO)

TUERCA DE
UNION 3/8"
(10 mm)
VALVULA
SOLENOIDE
TUERCA DE
UNION 3/8"
(10 mm)

o MODULODE
®|_~ CONTROL

TRANSFORMADOR

TUBO DE
SUMINISTRO
38" (10 mm)

(NO INCLUIDO)

[

| TUBOENT 3/8"

I (10 MM) BAK-CHEK
I

AGUA AGUA

CALIENTE [IT] [ FRi
\ y RIA

VALVULAS DE PASO 3/8" (10 mm) (NO INCLUIDAS)

DIMENSIONES

4-9/16" DEL GRIFO 6-5/16"
’7 (116 mm) —-I (160 mm)
3-5/8
| C o
— @m)
2-3/16"
(56 mm)

1-7/32" (31 mm)
2-7/16" ! Iy |
(62 mm) i (102 mm) — ¥

Transformador

Todos los transformadores de Sloan son de 50/60 Hz.

Los grifos multiples se pueden alimentar por medio de un
transformador sencillo, a condicién de que dicho transformador
se haya adaptado de forma apropiada. Calculese un minimo de
15 vatios de corriente para cada grifo que se use.

Enchufable ETF-233 120V CA/24V CA - 35 VA
(suministrado con la variante “P”)

EL-248-40 120 V CA/24 V CA - 40 VA

(suministrado con la variante “B”)

120 V CA/24 V CA - 50 VA

120 V CA/24 V CA - 100 VA

240V CA/24 V CA - 50 VA

Montaje en caja

EL-154
EL-208
EL-342

Montaje en caja
Montaje de pie
Montaje en caja

El médulo para el control de la distancia maxima se puede

instalar en el tubo de descarga
Con cable estandar: 305 mm

Cables alargadores (opcional)
Del sensor al médulo de control: - De la vélvula solenoide al médulo de control:

ETF-1005-26 26" (660 mm) ETF-1003-26 26" (660 mm)
ETF-1005-36 36" (914 mm) ETF-1003-48 48" (1.219 mm)
ETF-1005-72  72”(1.829 mm) ETF-1003-72 72 (1.829 mm)
ETF-1005-108 108" (2.743 mm) ETF-1003-108 108"  (2.743 mm)

3. Cuando se retiran las manos
del sensor OPTIMA®, la
ausencia de luz reflejada
genera una sefal eléctrica
que desactiva la valvula
solenoide y cierra el flujo
de agua. A continuacion,
el circuito se reinicia
automdticamente y queda
preparado para el siguiente
usuario.

Grifo ETF-600 con valvulas de mezclado con las variantes
BDM y BDT para el suministro de agua caliente y fria.

TUBO DE DESCARGA

e

ORIFICIO 1/2" { -OR

(13 mm)

MIN. DIA. JUNTA DE LA BASE
TUBERTA NPT 1/8" @ ——— TUERCADE
(3mm) ATUBO CON MARIPOSA Y ARANDELA
TUERCADEUNION — & RANURADA

38" (10 mm)

TUBO DE SUMINISTRO
3/8" (10 mm) (NO INCLUIDO)
INSTALE LA VALVULA

DE MEZCLADO BDM O
BDT ENTRE LAS VALVULAS
DE PASOYY LA ENTRADA
DE LA VALVULA SOLENOIDE.

MODULO DE
.~ CONTROL

(VALVULA DE
MEZCLADO
TERMOSTATICA

Pt =) = W TUBO DE
[ 1)~ SUMINISTRO
I " I 3/8" (10 mm)
|| VARANTEBDM-VAWULADE || (yoNGLUDO)
AGUA MEZCLADO MECANICA
cALENTE ! (BAJOREPISA)INSTALADA | | agua
[I_FRIA

\ /

VALVULAS DE PASO 3/8" (10 mm) (NO INCLUIDAS)
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